
Užívejte si své
 

nejmilejší
 

prostředí
 May you enjoy your the

 

most beloved surroundings

 
Niech państwo cieszą

 

się

 

ze swojego najbardziej ukochanego otoczenia

28. 9. 2013, Wambierzyce

 

(Radków), PL
Podzimní

 

vyjížďka Klubu historických vozidel –

 

skanzen + mini zoo
Autumnn

 

trip

 

of

 

Historic

 

Vehicle

 

Club

 

–

 

open-air

 

museum + mini zoo
Wycieczka

 

jesienna

 

Klubu pojazdów

 

zabytkowych

 

–

 

skansen + mini zoo



Nenechte se(bou) manipulovat
 May you

 

don't let anyone

 

to manipulate

 

you

 
Niech państwo nie pozwolą

 

sobą

 

manipulować

4. 5. 2013, Jaroměř
Jarní

 

vyjížďka Klubu historických vozidel  –

 

železniční

 

muzeum
Spring

 

trip

 

of

 

Historic

 

Vehicle

 

Club

 

–

 

railway

 

museum
Wycieczka

 

wiosenna

 

Klubu pojazdów

 

zabytkowych

 

–

 

muzeum kolejnictwa

Točna
Turntable
Obrotnica



Nenechte se vykolejit ani zastavit
 May you

 

don't let anyone

 

to put you

 

off

 

(your

 

path) or

 

to stop you

Výkolejka –

 

pro zastavení

 

vozů

 

ujetých z vleček a manipulačních kolejí
Derail

 

–

 

to stop carriages

 

gone

 

away

 

from

 

sidings
Wykolejnica

 

–

 

dla

 

zatrzymania

 

wagonów

 

wyjechawszych

 

z bocznicy

4. 5. 2013, Jaroměř
Jarní

 

vyjížďka Klubu historických vozidel  –

 

železniční

 

muzeum
Spring

 

trip

 

of

 

Historic

 

Vehicle

 

Club

 

–

 

railway

 

museum
Wycieczka

 

wiosenna

 

Klubu pojazdów

 

zabytkowych

 

–

 

muzeum kolejnictwa



Užívejte si jakékoliv podmínky...
 May you enjoy

 

any

 

conditions... 
Niech państwo cieszą

 

się

 

z jakichkolwiek warunków...

Vánice
Snowstorm
Zamieć

23. 2. 2013, cca. 13 –

 

14 h
Orlické

 

hory / Orlické

 

Mountains

 

/ Góry

 

Orlickie



...a nic nevzdávejte, protože se rychle může vyjasnit
 ...and

 

don't give up

 

anything, because it can brighten

 

up fast

 
...i nie

 

zrezygnują

 

z niczego, bo

 

może

 

szybko

 

rozpogodzi

 

się

23. 2. 2013, cca. 15:30
Orlické

 

hory / Orlické

 

Mountains

 

/ Góry

 

Orlickie



I cestou z práce si užívejte krajinu 
May you

 

enjoy

 

countryside

 

even

 

if

 

going

 

from

 

your

 

workplace

 
Niech państwo nawet idąc z pracy cieszą

 

się

 

krajobrazem

18. 3. 2013, Náchod



...nebo kdykoliv jindy
 ...or

 

at

 

any

 

other

 

time

 
...albo

 

kiedykolwiek

 

indziej

2x
22. 7. 2013, Náchod

1x
31. 8. 2013
Přehrada Les království
Les království

 

Dam
Zapora

 

wodna

 

Les království



Ať
 

za vámi přijíždějí
 

vzácnosti
 May rarities

 

are coming

 

to you

 
Niech do państwa przyjeżdżają

 

rzadkości

7. 6. 2013, Náchod 
http://moskvice.adamek.cz

Mezinárodní

 

sraz šlapacích vozítek a Moskvičů
International

 

reunion

 

of pedal vehicles and

 

Moskvichs
Zlot międzynarodowy

 

autek

 

na pedaly

 

i Moskwiczów

 
Международное

 

собрание

 

педальных

 

машин

 

и

 

Москвичей

Iž

 

pick-up z Lotyšska
Izh

 

pick-up from

 

Latvia
Iż

 

pick-up z Łotwy

 
Иж

 

пикап

 

из

 

Латвии

http://moskvice.adamek.cz/


5. 7. 2013
Vltava, Větřní

Udržujte pohyb 
a rovnováhu

 
May you

 

keep

 

movement

 
and

 

keep

 

balance

 Niech państwo utrzymują

 

ruch

 
i równowagę

25. 12. 2013 
Údolí

 

Metuje
Metuje river

 

valley
Dolina rzeki

 

Metuje

Koloběžka –

 

hit tohoto podzimu
Kick

 

scooter

 

–

 

hit of

 

this

 

autumn
Hulajnoga

 

–

 

przebój

 

tej

 

jesieni



Cestujte po svém
 May you

 

travel

 

in your

 

way

 
Niech państwo podróżują

 

na swój sposób

1. 8. 2013, H
V pozadí

 

zřícenina hradu Csesznek

 

([Česnek]) 
Csesznek

 

castle

 

ruins

 

in the

 

background
Na tle ruiny zamku

 

Csesznek

 

([Czesnek])

Maďarsko 2013
Hungary

 

2013
Węgry

 

2013

2x Škoda 1203

www.adamek.cz/skoda-1203/madarsko

http://www.adamek.cz/skoda-1203/madarsko/madarstina/
http://www.adamek.cz/skoda-1203/madarsko


4. 8. 2013, Budapest, H
Budapešť

 

–

 

Dunaj a parlament
Budapest

 

–

 

the Danube

 

and

 

parliament
Budapeszt

 

–

 

Dunaj i parlament

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203



1. & 2. 8. 2013, Balaton, H

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203



5x
3. 8. 2013, Kecskemét, H
Letecký den / Air

 

show

2x
Polní

 

středisko pro řízení

 

pohybu
Field

 

movement

 

control

 

point

Maďarská

 

LZS
Hungarian

 

HEMS
Węgierskie

 

LPR

Polní

 

benzínka
Field

 

petrol

 

station
2x 25m3

 

= 50 000 l

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203

Italská

 

letecká

 

předváděcí

 

skupina Frecce

 

Tricolori
Italian

 

air

 

display team Frecce

 

Tricolori
Włoski

 

zespół

 

akrobacji

 

lotniczej

 

Frecce

 

Tricolori

http://www.adamek.cz/knihy/lzs/2013-madarsko/


5. 8. 2013, Piešťany, SK

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203



Najděte sílu pokračovat i čas si odpočnout 
May you

 

find

 

an

 

energy

 

to continue

 
as well

 

as time

 

to have

 

a break

5. 8. 28:35 CZ
5. 8. 20:15 SK –

 

CZ
4. 8. 25:30 Komárom, H –

 

Komárno, SK
4. 8. 27:15 SK
2. 8. 20:45 H

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203



Nechť
 

máte spousty energie
 May you

 

have

 

plenty of

 

energy

 
Niech

 

państwo

 

mają

 

dużo

 

energii

5. 8. 2013, Jaslovské

 

Bohunice, SK
Jaderná

 

elektrárna Bohunice
Bohunice Nuclear

 

Power Plant
Elektrownia

 

jądrowa

 

Bohunice

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203



Čekejte jen to, co opravdu přij(e)de
 May you

 

await

 

just

 

things

 

which

 

will

 

really

 

come

 
Niech państwo oczekiwają

 

tylko to, co naprawdę

 

przyj(e)dzie

4. 8. 2013, Budapest, H
Dopravní

 

muzeum
Transport museum
Muzeum transportu

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203



Mějte
 

svůj život
 

plně
 

pod kontrolou
 May you have full control of your life

 
Niech państwo mają

 

pełną

 

kontrolę

 

nad swoim życiem

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203

4. 8. 2013, Muzeum metra / Underground Railway

 

Museum, Budapest, H
Autentické

 

historické

 

vozy budapešťského metra na slepé

 

koleji v podzemním muzeu
Original

 

Budapest

 

underground historic

 

carriages

 

at

 

blind

 

track

 

in underground museum
Oryginalne

 

zabytkowe

 

wagony

 

metra w Budapeszcie

 

na bocznicy

 

w muzeum podziemnym

The

 

second

 

oldest

 
metro 
in the

 

world;

The

 

oldest

 

metro in 
continental

 

Europe



Zachovejte
 

klid
 

(i) před
 

silnějšími
 May you

 

keep

 

calm (even if) in front of stronger ones

 
Niech państwo zachowują

 

spokój (nawet) przed silniejszymy

4. 8. 2013, Budapest, H
Dopravní

 

muzeum
Transport museum
Muzeum transportu

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203



Podnikněte pouť
 

ke kořenům
 Make

 

a pilgrimage

 

to the

 

roots

 
Niech państwo odbyją

 

pielgrzymkę

 

do korzeni

Hlavní

 

brána druhé

 

bývalé

 

automobilky (ze dvou),
ve které

 

byly vyráběny nové

 

vozy Š

 

1203 

The

 

main

 

gate

 

of

 

second

 

former

 

car factory

 

(of

 

two),
where

 

new

 

vehicles

 

Š

 

1203 were

 

being

 

produced

5. 8. 2013, Trnava, SK
Bývalý TAZ / Former

 

TAZ / Były TAZ
(Trnavské

 

automobilové

 

závody)

Znak TAZ 
TAZ logotype
Logo TAZ

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203



Podnikněte pouť
 

ke kořenům
 Make

 

a pilgrimage

 

to the

 

roots

 
Niech państwo odbyją

 

pielgrzymkę

 

do korzeni

Brána první

 

bývalé*
automobilky (ze dvou),
ve které

 

byly vyráběny nové

 

vozy Š

 

1203 

The

 

gate

 

of

 

first

 

former* 
car factory

 

(of

 

two),
where

 

new

 

vehicles

 

Š

 

1203 
were

 

being

 

produced

*
Automobily byly 
ve Vrchlabí

 

vyráběny 
v letech 1909 –

 

2013

Cars

 

were

 

being

 

produced
in Vrchlabí
in years

 

1909 –

 

2013

31. 8. 2013, Vrchlabí, CZ
Škoda Auto (VW Group)

Sraz Š

 

1203 –

 

uctění

 

památky automobilky
Reunion

 

of

 

Š

 

1203 –

 

tribute to the

 

memory

 

of

 

car factory

31. 8. & 1. 9. 2012
Žacléř, CZ
Sraz Š

 

1203 –

 

malá

 

automobilka, kde vznikají

 

staré

 

1203
Reunion

 

of

 

Š

 

1203 –

 

small

 

car factory, where

 

old

 

1203 are being

 

created



Pomáhejte uchovávat část minulosti živou
 Help to keep some

 

part of

 

history alive

 
Niech państwo pomagają

 

utrzymać

 

część

 

historii przy życiu

31. 8. 2013, Vrchlabí
Sraz vozidel Škoda 1203
Reunion

 

of

 

Czechoslovak

 

vans

 

Škoda 1203
Zlot czechosłowackich

 

samochodów

 

dostawczych

 

Škoda 1203



2x 
24. 8. 2013

Sraz techniky –

 

auto-moto veteránů, letadel, atd.
Reunion

 

of

 

technologies

 

–

 

oldtimer

 

vehicles, planes, etc.
Zlot techniki

 

–

 

pojazdów

 

zabytkowych, samolotów, itp.

...a obě
 

nohy pevně
 

na zemi
 ...and

 

keep

 

your

 

feet

 

on the

 

ground

 
...i stoją

 

mocno obiema nogami na ziemi

1x 
17. 2. 2013

Můj evropský ovčák
My European

 

shepherd
Mój

 

owczarek

 

europejski
Моя

 

европейская

 

овчарка
Mein

 

Europäisch

 

Schäferhund
Mi pastor europeo

Mějte dobrý výhled
 May you

 

have

 

a good

 

view

 
Niech państwo mają

 

dobry widok



...ale nikdy neomezujte svoji představivost
 ...but

 

never

 

reduce

 

your

 

imagination

 
...ale niech państwo nigdy nie ograniczają

 

swojej wyobraźni

Pour Féliciter  2014

2. 8. 2013, H

Martin Adámek
www.adamek.cz

Náchod, Czech Republic

Maďarsko / Hungary

 

/ Węgry

 

2013 –

 

2x Škoda 1203

http://www.adamek.cz/
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